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BBEAEHWUE

AHTIUTCKUN 93BIK CEeTOAHS SIBISETCS OOHUM U3 CaMBIX
BOCTpeOOBAaHHBIX U pACIPOCTPaHEHHBIX Ha 3eMiie. Ero 3HaroT
okoso 400 MUITMOHOB YEJOBEK BO BceM Mupe. MHTepHeET,

TYPU3M, ouzHec ... — JJUIA YCH€I.LIHOI71 ACATCIBbHOCTHU B HdH-
HBIX 00JIACTSIX 3HAHWE aHTJIUICKOTO I3bIKa XXM3HEHHO HE00-
XOIUMO.

OIHOM U3 BAXXKHEUIIIUX 33134 B IIpOLIECCE U3YUYEHUS aHT-
JIIUIACKOTO SI3BIKA ABJISETCS (POPMUPOBAHUE CIOBAPHOIO 3a-
maca. Eciin BbI XOTHUTE TOBOPUTH TTO-aHTIUIICKU, BaM TTIPOCTO
HEOOXOIMMO UMETh JOCTATOYHBII HAOOP CJIOB U BBIPAXXECHUIA,
YTOOBI JOHECTU CBOIO MBICIIh 10 COOECETHUKA.

Ha HavanwsHOM 5Tarte n3ydeHUsT aHTIIUHACKOTO SI3bIKa TJ1aB-
HOE — 3TO HAIMYMEe MUHUMAJIBHOTO cJIoBapHOTO 3atmaca. s
TOr'0 YTOOBI ITOYYBCTBOBATH Ce€0Sl aHTJIOTOBOPSIIUM YelloBe-
KOM, HYXXHO 3HaTh Bcero nipuMepHo 500 cIIoB, ¢ TTOMOIIBIO
KOTOPBIX MOXHO OOBSICHUTD MPAKTUYECKU BCE, TAK KaK OHU
cocTaBlstoT okoio 70 % cinoB, UCIOIB3YEMBIX B TTIOBCETHEB-
HOM pa3roBopHoM peun. Takum obpazom, Biajes S00 aHTIUT-
CKUMU CJIOBAaMU, BBl 0€3 TpyJla CMOXETe OOIAThCcsl HA aHT-
JIMICKOM $I3BIKE Ha OBITOBOM YPOBHE.

«AHTJIO-PYCCKUN CIIOBAPb-MUHUMYM» COCTaBIIEH HA OC-
HoBe IepedHs 700 caMbIX paclpOCTPaHEHHBIX CJIOB AHTJIUIA-
cKoro s3kIka 1o Bepcun cinosaps Collins English Dictionary.
B ocHOBYy ciioBapss-MMHUMYMa TaKXe TOJ0XEH YacTOTHBIN
cricok Oxford 3000 Word List, cnoBa KOTOPOTO THIATEILHO
OTOUPANINCH JIUHTBUCTAMU U OTIBITHBIMU TIPEIoiaBaTeIsIMU
KakK HauboJiee BaXHBIE, TTOJIE3HBIE U YACTO YVITOTPeOIsieMbIe.

«AHII0-pYCCKUI CTIOBApb-MUHUMYM» coaepXUT 500 cloB,
HauboJIee YaCcTO BCTPEUAIOIINXCS B pa3TOBOpHOM peun. 3Ha-
YeHME KaXJIoTO CJI0BA COMPOBOXIAETC IPUMEPAMU, WILTIOCT-
PUPYIOIIUMU HE TOJIBKO COYETAEMOCTh JaHHOTO CJI0BA C JIpy-
TMMU CIIOBAMU, HO U €ro UCIIOJIb30BaHVE B TUTUYHBIX (hpa-
3aX U YCTOMYMBEIX BBIpaXeHUIX. HekoToprlie clloBa compo-
BOXIAIOTCSI KOMMEHTApUIMU K UX YIOTPEOJEHUIO B PEUM.
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st ymo6¢cTBa BCe CIOBAPHBIE CTATBU PACTIONOXEHBI B alda-
BUTHOM TIopsijiKe. B KoHIIe ciioBapst HaXoauTcs alaBATHBIN
yKasarelb PyCCKUX CJIIOB, KOTOpPhIe UCITOIb30BAJIUChH B Kaye-
CTBE PYCCKOTO TIepeBOJIa IIPU aHTIUNACKUX CIIOBAX.

JIaHHBIN CclIOBapb-MUHUMYM CTaHET HAAEXHBIM ITOMOIIT-
HUKOM T€M, KTO HAQUYMHAET U3y4aTh AaHTJIUACKUI I3BIK.

NMocTpoeHue coBapHOU cTaTby

3arjaaBHOE CJIIOBO able ['e1bl] npua. crioco6-
HBIA

(onerrueckad TpaHcKpuimug  advice [ad'vais] cyus. coser
(110 cnoBapto Oxford Advanced

Learner’s Dictionary. Oxford

University Press, 2011)

rpaMMaTudeckKast IoMeTa, ask [a:sk] eq. cipaliuBaTth
yKa3bIBalollas Ha yacTh peun

TTepeBOI five [fa1v] yucoum. ngaTeb

apabckue nudpsl pasgensior  for [fa:(r)] npeoa.
3HAYCHU 1) ma
2) B TeUeHUE

rpaMMaTU4ecKue OMOHUMBI answer I ['a:nsa(n)] cyw.

OTMEYEHBI pUMCKUMU LIUGD-  OTBET

paMu answer 11 ['a:nsa(r)] ar.
OTBEYATh

MpUMep K 3HAYECHUIO CII0BA new [nju:] npua. HOBBIN
a new dress — HOBOE
IJIaThe

HEIpaBUJIbHO oOpasylolecs: run [rAn] 22. 6exarsb (ran
(opMBbI TiIaroa [raen], run [rAn])

0COOEHHOCTH 00pa3oBaHUs die [da1] 22. ymupats (died,
(op™m tarona dying)
plan [plaen] 22. mranupo-
BaTh (planned, planning)



0COOECHHOCTH 00pa30BaHUA
MHOXECTBEHHOTO YHciia

HeNpaBUIIbHO 00pa3ylouecs
(opMBI MpuIaraTeIbHBIX
U Hapeuuu

COYETAeMOCTb C MpeIIoraMu
U IIaTOJBHBEIMU (hopMaMU

ocJe 3Haka ¢ (poM0) IpUBO-
JSITCS YCTOMYMBBIE CIOBOCO-
yeTaHus U THITUYHEBIE (bpashl

3HAK O (KPYT) CTOUT Tepen
TIPOU3BOIHBIMU (OTHOKOPEH-
HBIMU) CIIOBAMU

3HaKOM * (3B€340YKa) OTMe-
YEeHBI CJIOBA, B HATTUCAHUU
KOTOPBIX 4aCTO IOTTYCKAIOT
OIIMOKU

JIOTOJIHUTEILHAS UH(POpMa-
U 00 yIIoTpeOJIIEeHUM CJIOBA

city ['s1ti] cyus. Topon
(Mn. y. cities)

good [gud] npua. xopo-
it (cpasuum. cm. better
['beta(r)], npesocx. cm.

best [best])

ask [a:sk] 212. cipamBarh;
IIPOCUTH

~ about: He asked about
my plans. — OH cIpocua

0 MOUX TUTAHAX.

~ to do: [ asked to see the
menu. — $1 monipocunn
OCMOTPETh MEHIO.

place [ple1s] cyu;. mecTo
4 to take place — mpoucxo-
TINTh, CIIVIATHCSI

centre ['senta(r)] cyu.
TIEHTP

o central ['sentral] npua.
LIEHTPAJIbLHBIN

always* ['2:lweiz] napeu.
Bcerma

news [nju:z] cyus. HOBOCTh
NB CyIiiecTBUTEILHOE
News BCErTa coueTaeTcsd

C IJIAr0JIOM B €IMHCTBEH -
HOM YHCJIE: news is (wdas,

has).




amep.
apm.

2.

um.o.
um.n.
KMOo-1.
Menco.
Mecm.

MH. Y.
Mmooan. an.
Hapeu.

noca.
Nnpesocx. chl.
npeoa.

npua.

CM.

cpasHum. cm.

cmp.
cyu.
yacm.
YucIUm.
Ymo-1.
smb
smth

Cnucok yc/10BHbIX COKpaLLLeHUU

aMepUKaHU3M
APTUKITb

rJ1aron

U TaK janee

U TOMY HOTOOHOE
KTO-1100

MEXJIOMETHE
MeCTOUMEHUe
MHOXECTBEHHOE YUCIIO
MOJAJbHBIU TIaroi
Hapeune

HOCIOBUIIA
OpPEBOCXOJIHAS CTEIIEHb
peator

UM TIpUJIaTaTeIbHOe
CMOTpU
CpaBHUTEILHAS CTEeIIeHb
cTpaHuIa

UMS CYIIIECTBUTEIBHOE
yacTtuula

UMST YUCTUTETBHOE
YTO-JINOO

somebody (kT0-11100)
something (4T0-111100)



A

a [3] apm. OOBIYHO HE TIEPEBOIUTCS

Wait a minute. — Ilonpoxnure (OIHY) MUHYTY.

There is a letter on the table. — Ha cTojie 1eXUT MACHEMO.

NB HeomnpeneneHHBIN apTUKIBL a YIIOTPEOISIETCS Tepel
WCYNUCTIEMBIM CYIIECTBUTENbHBIM B €IMHCTBEHHOM YUCHE U
MPUIAET €EMY 3HAYEHUE «OAUH (U3)», «<KAKOHA-TO», «JII000M».
Ilepen croBoM, HAUMHAIOIIIUMCS ¢ TJIACHOTO 3BYKa, OH IIpU-
HUMaeT hopMy an [an]: an answer — BoTipoc, an idea — e,
an hour — 4ac (byksa h He TIpoU3HOCUTCH).

able ['e1bl] npus. crtocoOHEIIT; yMeBIi

an able student — cTTOCOOHBIN CTYIEHT

4 to be able to do smth — Mo4b, OBITH B COCTOSIHUU CIEIATh
yto-i.: I was able to help her. — 51 cMor moMoub eii.

o unable [An'e1bl] npus. HectocoOHRBII

enable [I'ne1bl] 21. memaTh BO3MOXHEIM

disable [d1s'e1bl] 21. menaTh HecITOCOOHBIM

about I [3'baut] Hapeu. okom0, MPUOIU3UTETBHO

about $10— oxoino 10 go1apos

about an hour — oxoJo 4aca

4 to be about to do smth — cobuparbcs uro-i. cienars:  am
about to leave. — 51 cobuparCch yXOJIUTS.

about I1 [3'baut] npeda. o, Ipo, Ha TeMy

a story about the trip — pacckas o0 Toe3JIKe

4 Tell me about yourself. — Pacckaxure MHe o cebe.

What about ... ? — Kax Hacuer ... ?: What about John — shall
we invite him ? — Kak HacueT /IxkoHa — IIpuriamars ero?

How about ... ? — Kak Hacuer ...?: How about a cup of tea? —
Kak nacuer yammku yag?

above [3'bAv] npeoa. nanu, BuIIe
the temperature is above 25 *C — Temnepatypa Bbille 25 °C
to fly above the clouds — neteth Hag obJaKaMu

abroad [3'bra:d] Hapeuy. 3a rpanuIeit
fo go abroad — moexaTh 3a TPaHUITY



absence ['&bsans] cyus. orcyrcTBUe

in (during) my absence — B MO€ OTCYTCTBUE

absence from work — OTCyTCTBUE Ha paboTe

o absent ['®2bsant] (from) npus. oTCyTCTBYIOIINM (TIE-I1.)

accept [ok'sept] 2. mpuHUMATE
fo accept the invitation — IpUHATD TIPUTTIAIIICHUE
NB He niyraiite riraronst accept u except [1k'sept]. [maron

except UMeeT 3HAYEHUE «UCKIII0YaThy, except TAKXKE MOXET
OBITH HAPEUUEM «3d UCKITIOUCHUEM».

accident ['®ksidant] cyw. aBapus, HecuacTHBIN cy4ait
fo have an accident — TIOTEPIIETh aBAPUIO

in a car accident — B aBTOMOOMJIbHOI aBapuu

¢ by accident — cxryqaiiHo

account [3'kaunt] cyw. cder; oTyeT

fo have an account at a bank — UMeTh cUeT B OaHKe

fo open (to close) an account — OTKPBITh (3aKPHITh) CUET

fo give an account of smth — nenaTh OTYET O YeM-]I.

¢ to take smth into account — mpUHUMATH YTO-II. BO BHU-

MaHHE

on no account — H B KOEM ciiyqac

achieve [3'tfi:v] 2. mocTUTaTh; TOOUBATHCS

fo achieve success — NOOVTBCA ycriexa

fo achieve your aims — 1IOCTAYb CBOUX IIEJICHA

o achievement [3't[i:vmant] cyus. mocTirkenne

across [9'kras] npeoa., napeu. moriepek, CKBO3b, 4epes
fo swim across the river — IepeIUIbITh UEPE3 PEKY
tfo walk across the road — TIepeTH Yepe3 JOpOTy

act [®kt] es2. meiicTBOBATH, IIOCTYNATh; CYU{. AKT, JIEJIO
fo act without thinking — n1eficTBOBaTh HE ITOIyMaB
an act of terrorism — TeppOPUCTUYESCKUN aKT

action ['&k[(3)n] cyuy. neiicTBUE, MOCTYIOK
a course of action — IJIaH JeUCTBUM
fo be responsible for your actions — OBITh OTBETCTBEHHBIM 34

CBOM ITOCTYIIKH
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4 to take action — mprHUMATL MEPHI
to put into action — IPUBOAUTE B JICCTBUE

activity [ak'tIviti] cyus. akTUBHOCTD, IeATETBHOCTD
economic activity — 5KOHOMHUYECKAd IeITEIbHOCTD
to do physical activity — 3aHUMAaTbCA (DU3KYIBTYPOIA
o active ['a&kt1v] npui. akTUBHBIIT

actively ['aektivli] napeu. akTBHO

add [&d] 21. 106aBNATE; CKITAABIBATE

to add smth to smth — 100aBUTH YTO-JI. K YeMY-JI.

o addition [3'd1[(3)n] cyw. nononHeHUe; IpUOABICHUE
additional [3'd1fonl] npus. nommoTHUTETBHETI

address* [a'dres] cyws. anpec; 4. anpecoBaTh; HATIPABUTH

my home (email) address — MO¥i JOMaILHUN (3JIEKTPOHHBIIA)
anpec

to give smb your address — naBaTh KOMy-J. CBOI afipec

to address a letter to smb — HaTPaBUTh MUCHMO KOMY-II.

admit [od'mit] e2. npu3HaBaTh; IpuHUMATH (admitted, ad-
mitting)

to admit the truth — NIpU3HATH MIPABIY

fo admit (to) stealing — NPU3HATHCS B Kpaxe

fo be admitted fo college — OBITb TIPUHSTHIM B KOJUTEITK

o admission [ad'mif(d)n] cywy. BXom; TIpueM (B yuebHOE
3aBejieHue, Kinyo): No admission. — BXoJl BOCIIpeIeH.

advance [ad'va:ns] cyw. mocTikeHue; aBaHC

recent advances — TIOCIIEITHUE TOCTUXKEHUS

to pay smb an advance — BBITIATUTb KOMY-JI. ABaHC

4 in advance — 3apaHee: fo buy tickets in advance — Kyniurb
OWMITETHI 3apaHee

o advanced [ad'va:nst] npui. TpOIBUHYTHIN; COBpeMEHHBII

advantage [od'va:nt1id3] cyus. mpeuMyIiecTBO; BBITOAA

the advantages of a good education — IpeUMyIIECTBA XOPO-
11ero oopa3zoBaHUY

to have an advantage over smb — UMETb NPEUMYIIECTBO
HaJg KeM-JI.



¢ to take advantage of smth — BocTio1b30BaThCS UEM-II.
to be at an advantage — UMeTh TIPEUMYIIECTBO; HAXOAUTh-

C4d B BLIUTPBITTHOM MMOJIOKEHUN

o disadvantage [,d1sad'va:ntid3] cyu. HemocTaToK; HEBHI-

TOAHOC ITOJIOKECHHUC

advice [ad'vais] cyus. coBeT, peKoMeHIAIINA

good (useful) advice — xopoluid (ITOJIE€3HBIN) COBET

on smb’s advice — 110 YbeMy-JI. COBETY

fo give advice on (about) smth — n1aBaTh COBET 0 YeM-]I.

fo take smb’s advice — clenoBaTh YbeMy-JI. COBETY

NB B aHrmiickoM s3bIK€ CYIIECTBUTEIbHOE advice SIB-

geTcsd HEUCUUCTSIEMBIM U He UMeeT (DOpPMBI MHOXECTBEH-
HOTO YucIIa: a piece of advice — OIAH COBET, some advice — He-
CKOJIbKO COBETOB.

o advise [od'vaiz] e1. coBeTOBaTH
adviser = advisor [ad'varza(r)] cyuy. KoHcynsTaHT

afford [3'f>:d] 22. To3BOUTE cebe
~ to do: We cannot afford to buy a car. — Mbl He MOXeM

TO3BOJIUTH ce0e KyIIUTh MAIIIUHY.

NB Ilocne rinarona afford He yroTpe61s110TCS BO3BpaTHbIE

MectouMeHus myself, yourself, himself 1 T. 1.

10

after ['a:fta(r)] npeoa. nocie, 3a; Hapey. mo3aau, IO3IHEE
after work — ioclie pabOTHI
one after another — Ipyr 3a IPyrOM

again [3'geIn] Hapey. cHOBA; OTIATH

once again — €I pas

fo do smth again — elie pa3 4To-JI. CAENaTh
¢ again and again — cHoBa 1 CHOBa

age [e1d3] cyus. Bo3pact

at the age of 16 — B Bo3pacte 16 et

at an early age — B paHHEM BO3pacTe

a man of middle age — 4enoBeK CPEAHUX JIET

fo be the same age as smb — OBITH OTHOTO BO3pacTa ¢ KEM-II.
¢ to be under age — OBITH HECOBEPIIIEHHOJIETHUM



to come of age — 10CTUYL COBEPIICHHONETUS
(for) ages — nonro: I waited for ages. — 51 Xnaxn neayto Bed-
HOCTB.

ago [3'gau] napeu. ToMy Ha3ax
two years ago — JIBa Tojia HA3aJl
long ago = a long time ago — N1aBHO
not long ago — HENABHO

agree [3'gri:] 1. cornacurhbcs

to agree with smb about (on) smth — COTIIaCUTBCS C KeM-II.
I10 ITIOBOJY Yero-l.

o disagree [, d1sa'gri:] 22. He cornamarscsi, IPOTUBOPEUYUTH

agreement [3'gri:mant] cyw. cornacue; cornameHue, 10-
TOBOD

fo come to an agreement (with smb) — 10CTUYb COIALLICHUS
(c KeM-1I1.)

fo break an agreement — HapyImIUTh cOTNallIeHUE

o disagreement [, d1sa'gri:mant] cyu,. Hecornacue, pa3Ho-
Tmacue

air [ea(r)] cyw. BO3IIyX

Jfresh air — cBeXWT BO3OyX

in the air — B BO3IyXe

4 in the open air — Ha ynuiie (Ha OTKPBITOM BO3AYXE)
by air — 110 BO31yXy (CamMoIeTOM)

to be on (the) air — ObITE B 3hupe

o airport ['eap:t] cywy. aspomopt

aircraft ['eskra:ft] cyus. camoner

all [>:1] mecm., napeu. Bech, BcE, Bce

all my life — BCI MOSI XKU3Hb

all of us — MbI Bce

all people — BCce moau

¢ all right — Bcé B mopsiake

all the same — Bc€ paBHO

not at all — HUYyTh; DoXalylicTa, He CTOUT GJ1arogapHoC-
TH (B OTBET Ha «CMacub0»)

all over the world — o BceMy Mupy

11



allow [3'lau] 21. mo3BONATH, pa3pemaTh
fo allow smb to do smth — pazpeniatb KOMy-JI. AeJaTh YTO-JI.
¢ Smoking is not allowed here. — 31ech He paspelieHO

KYPUTb.

almost ['>:Imaust] Hapeu. mouTn
I am almost ready. — $1 nouTu roros.
It was almost midnight. — Bba MOYTH TTOTHOYD.

alone [3'laun] Hapeuy., npua. omvH, B OMUHOYECTBE
She lives alone. — OHa XUBeT O1HA.

I was alone in the house. — $I OBI1 OIUH B IOMe.

4 Leave me alone. — OcTaBbTe MeHS B TIOKOE.

along [3'lbn] npeos. Bnonb
fo walk along the street — UATH BIOJIb 110 YJIULIE

already [>:I'redi] Hapeu. yxe
He has already left. — OH yxe yIen.
It’s 6 o’clock already. — Yxe 6 4acos.

also ['2:1saU] Hapeu. ToXe, TakKKe
I also like dogs. — 1 Toxe M001I0 cOOaK.
¢ not only ... but also ... — He ToJIBKO ... HO U ...: It was not

only dark but also cold. — BbLIO HEe TOJBKO TEMHO, HO U XO-
TOIHO.

TO,

12

although* [>:1'daU] cor3 xXoTs; HecMOTps Ha TO, UTO
Although she was ill, she continued to write. — HecmoTps Ha
YTO OHa ObL1a 00JIbHA, OHA TIPOJIoIXaja MUCATh.

always* ['2:lwe1z] napeu. Bcerna

I will always love you. — $1 Bcerga Oyay 1100UTH TeO.
He is always late. — OH Bceraa onasabIBaeT.

¢ as always — kax Bcerma

am [2m] aa. ecTd, aBisgercsd (cM. NB x cioBy be Ha cTp. 17)

ambulance ['2embjalans] cyus. ckopas momors
the ambulance service — ciyX06a CKOpo#t TIOMOIITU
4 Call an ambulance! — Br13oBUTE CKOpYI0 ITOMOIIIH!



amount [3'mauvnt] cyw. KonuaecTBo

an amount of money — cyMMma JIeHeT

NB Amount of ymotpe6:sieTcsl B codeTaHUU ¢ HEUCUUCIIsIe-
MbIMHU CYILIECTBUTEIbHBIMU. B coueTaHUM ¢ NUCUUCIISIEMBIMU
CYIIECTBUTENHHBIMU UCTIONIb3yeTcs BhIpakeHue the number of
(K0oMM4YecTBO).

and [and] cowsz n

you and I — Tl U 91

He fell down and hurt his knee. — OH yIan u IMOpaHUI
KOJIEHO.

4 Let’s wait and see. — [ToxuBem — yBuaum. (noca.)

another [3'nAda(r)] mecm., npu. ere oH, APYTOA

Jrom one place fo another — 13 OTHOTO MeCTA B JIPYyroe

Would you like another cup of coffee ? — Xotute eiie ogHy
yareuky Kogpe?

4 one another — apyr npyra

one after another — ouH 32 IpyruMm

NB Ecnu peub UieT o AByX 00beKTax, UCIIOIb3YIOTCS CI0-
BocoueTaHus each other (oxuH npyromy), one after the other
(onuH 3a apyrum), from one to the other (ot ogHOrO K Apyro-
MY) U T. II.

answer I ['a:nsa(r)] cywy. orBeT

the right (correct) answer — IpaBAJIILHBIA OTBET

the wrong (incorrect) answer — HeTIpaBUJIbHEIA OTBET
~ to: an answer to the question — OTBET Ha BOIIPOC

4 in answer to smth — B oTBeT Ha 4YTO-I.

answer Il ['a:nsa(r)] 21. oTBeuaTh

~ smth: fo answer the question (the letter) — OTBETUTH Ha
BOIIpOC (Ha IIUCHMO)

4 to answer the phone — cHITH TPyOKyY, TTOJJOUTHU K Tele-
bony

to answer the door — OTKpBITH IBEpH (HA 3BOHOK, HA CTYK)

any ['eni] mecm., npui. Kako-HUOYAL (B BOIIPOCUTEIBHBIX
MpeAToXeHUsIX); HUKAKO (B OTpUIIATEAbHBIX MpeaIoXe-
HUAX); TI000H (B YTBEPAUTEIbHBIX IIPEITIOKECHUIX)

13



Do you have any ideas? — Y TebOS ecTb KakKue-HUOYIb
uneun?

Don’t give him any money. — He naBait eMy (HMKaKUX)
JIeHeT.

Take any book you like. — Bo3bMu nm100y10 KHUTY, KOTOpast
TeOe HpaBUTCA.

o anyone ['eniwan], anybody ['enibodi] mecm. xro-HUOYIB;
HUKTO; JTI000T 4eoBeK

anything ['eniO1in] mecm. uTO-HUOYAL; HUUYETO; BCE, UTO
YIOAHO

anywhere ['eniwea(r)] napeu. Tne-HUOYIL; HUKYAA; Be3leE,
1€ yTOaHO

appear [3'p13(r)] 2. moABAATLCS

fo appear in newspapers (on ftelevision) — IOSIBUTHCS B ra3e-
Tax (Ha TeJIEBUICHUN)

o appearance [3'pIarans] cyu. TIoSIBICHNE; BHEITHOCTD

disappear [, d1sa'p1a(r)] 1. ncuesarn

approach I [3'praut[] 21. moaXoAUTE, IPUOIMKATHCS
~ smth: 7o approach the house — ipUOIMXKATHCS K JOMY

approach II [3'praut(] cyu. mogxon, mpubIMKeHNe

~ of: the approach of spring — IpUOTUKEHWE BECHBI

~ to: a new approach fo the problem — HOBBII TIOIXOII
K IIpo0JIeMe

are [a:(r)] 1. ecTh, siBIsgeTcs (cM. NB K crtoBy be Ha cTp. 17)

area ['earia] cyw. TeppuTOpUs, pailoH

in this area — B 3TOM palioHe

a rural area — cenbCcKasd MECTHOCTh

a no-smoking area — MecTO, TIE Helb3sI KYPUTh

around [3'raund] npeda., Hapeu. BOKPYT; OKOJIO
fo sit around the table — cuieTb BOKPYT cTOJA
around $3 million — 0K0J10 3 MUJUIMOHOB J0JIJIAPOB

arrive [a'ra1v] 21. ipuesxaThb, TPUOBIBATE
What time did they arrive ?— Bo CKOJIIBKO OHU TIpUEXaJIN?
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~ in: arrive in New York — ipriesxats B Heio-Mopx (B KpyTi-
HBI HACEJIEHHBINA IIYHKT, B CTPAHY)

~ at: at the station — TIpUOBIBATh HA CTAHIIUIO (B HEOOIb-
IIO¥ HACEJIEHHBIN ITYHKT, HA BOK3aJl, HA BEUEPUHKY)

4 to arrive home — npuexatb JOMOI

o arrival [3'rarv(d)I] cyw. mpubwITHE

art [a:t] cyws. UcKyccTBO

modern art — cOBpeMeHHOE UCKYCCTBO

a work of art — npou3BeieHUE UCKYCCTBA

o artist ['a:tist] cyw. XynoxXHUK, apTUCT

artistic [a:'tistik] npus. XynmoXecTBeHHBIN, apTUCTUIHBINA

ask [a:sk] es. cripamuBaTh; IPOCUTH

to ask a question — 3a1aBaTh BOIIPOC

to ask advice — IpoCcUTBL cOBETa

~ smb smth: [ asked him his phone number. —  cripocun
y HEero ero HoMmep TefedoHa.

~ about: He asked about my plans. — OH cIpocul 0 MOUX
IUIaHAX.

~ for: She had to ask for help. — Eil ipuIIoch MPOCUTH
0 TIOMOIIH.

~to do: [ asked to see the menu. — 41 ToripocJI MOCMOTPETH
MEHIO.

attention [3'ten[(3)n] cyus. BHUMaHUE

to attract attention — TIpUBJIEKAaTh BHUMAaHUE

4 to pay attention to smth — o6partaTe BHUMaHUE HA YTO-JI.
o attentive [3'tentiv] npus. BHUMATEIbHBIN

available* [o've1labl] npui. nocTymHBIN, UMetoIMIiCS B HA-
JTUIUNA

to make smth available — nipenocTaBiAATh UTO-1. (ienaThb
YTO-JI. JOCTYIIHBIM )

4 The subscriber is not available now. — AOOHeHT BpeMeHHO
HEJOCTYIIEH. (00BSIBIEHUE TI0 MOOUIILHOMY TeJIE(OHY)

avoid [3'vo1d] 21. u306eraTs
tfo avoid an accident — yoepeubCs OT HECUACTHOTO CIIy4as
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~ doing: He avoids talking to me. — OH n30€eraeT pa3roBopa
MHOM.

away [3'weI] Hapey. IpoYb

away from home — BOaJau oT JJoMa

five miles away — Ha pacCTOSTHUU TISITh MUJTh

~ from: Stay away from the fire. — JlepXuch NOJAJbIIE OT

OTHAI.

¢ to go away — yXOJIUTh
to throw away — BEIOpachkIBaTh

baby ['be1bi] cyus. pedberok, Manbiir (m#. 4. babies)

fo have a baby — 3aBecTu pedeHKa

fo put a baby to sleep — yKinansIBaTh peOEHKA CIIATh

The baby is crying. — PebeHOK T11a4eT.

She is expecting a baby. — OHa XeT pebeHKa (OepeMeHHa).

back I [baek] cyw. citmua, 3aaH99 9acTh

to lie on the back — nexathb Ha CIIMHE

at the back of the house — B jalbHel YacTu JomMa

in the back of the car — Ha 3a1HeM CUAEHbE MALITUHBI

back II [baek] napeu. nazan, obpaTHO

to look back — orngaapIBaThCA

fo call back later — mepe3BOHUTE TIO3XKE

4 I will be back soon. — 4 ckopo BepHYCh.

bad [bad] npus. nnoxoii; BpeaHbI (cpasHum. cm. worse

[w3:s] xyxe, npesocx. cm. worst [w3:st] HaUXyILINIA)
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bad news (habits) — niaoxue HOBOCTU (TIPUBBLIUKH)
~ for: bad for health — BpeIHBII 11K 310pOBbS
o badly ['baedli] Hapeu. noxo

basic ['be1s1k] npus. ocHoBHOI; HAYANBHBIN
basic facts — ocHOBHBIE (DAKTHI

basic education — HauaabHOE 0Opa30BaHUE
o basically ['bers1kli] napeu. B ocHoBHOM



be [bi:] 21. (was [wbz], were [w3:(r)]; been [bi:n])

1) eaazon-ces3ka OOBIYHO HE IEPEBOIUTCS

He is a student. — OH CTyIIEHT.

She is beautiful. — OHa Xpacupas.

I am thirty years old. — Mue 30 jer.

2) OBITb, HAXOIUTHCS

He is at work. — OH (HaxoauTcs) Ha paborTe.

3) IpOUCXOIUTD, CIYIATHCS

It was yesterday. — DTo TIPpOU30IILIO BYEPA.

4) HaXOJIUTHCS B KAKOM-II. COCTOSITHUAM

to be afraid — 6o9ThC

fo be in a hurry — TOpOIIUTbLCS

NB I'naroxa be B HacTos111eM BpeMEHU MMeET ClIeAYIOLIUe
GOpPMHI:

am [22m] — coueraercd ¢ MectouMenueM I (s1). B pasrosop-
HOU peuu yacto cokpamaercs: ’'m. [/ am (= I'm) a doctor. —
A Bpau.

is [1z] — coueraeTcs ¢ CyIIEeCTBUTEILHBIMU B €IMHCTBEH-
HOM 4uclie, a TAKXe ¢ MecTouMeHusIMU he (oH), she (oHa), it
(oHO). B pa3roBopHoii peun yacto cokpaiuaercs: he’s, she’s,
it’s. He is (= He’s) a student. — OH CTyJIeHT.

are [a:(r)] — coueraercs ¢ CYIIECTBUTEILHEIMUA BO MHO-
KECTBEHHOM YHUCJIE U C MECTOUMEHUSIMU We (MbI), you (THI,
BHI), they (oH1). B pasroBopHoOli pedn 9acTo COKpalaeTcs:
we’re, you’re, they’re. We are (= We're) like sisters. — MBI Kak
CECTpHI.

because* [b1'kpz] coro3 moTomy 4TO, TAaK KakK

I was late because I missed the bus. — 51 onoznan, moroMy
YTO HE yCIIesl Ha aBTOOYC.

4 because of — u3-3a: because of the rain — U3-3a HOXAS

become [b1'kam] 2s. ctanoButhes (became [b1i'keim], be-
come [b1'kam], becoming)

to become angry — paccepauTbes (CTaTh CEPAUTHIM)

to become interested — 3anHTEepeCcOBATHCS

He became president in 2012. — OH cTan Tpe3naeHTOM
B 2012 roxy.
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before [b1'f2:(r)] npeda. no, nepen; coroz o TOTO KaK; Hapew.
paHBbIIIe

before 8 o°’clock — no 8 4acosn

Letter A comes before letter B. — bykBa A cTout niepe Oyk-
BoIt b.

Think carefully before you make a choice. — Xopo1110 oay-
Maii, TIpexae YeM caeslaTh BLIOOop.

I have never seen her before. — 1 HUKOrga He BUIEI €€
paHbIIIE.

begin [b1'gin] 21. HaunHaTh(cs1) (began [bi'gan], begun
[b1'gan], beginning)

fo begin with smth — HaYMHATH C YETO-I.

What time does the concert begin ?>— Bo cKoJIbKO HQUMHAETCA
KOHLEepT?

¢ Let’s begin. — JlaBaiiTe HaYHEM.

o beginning [b1'ginin] cyw. Hauano

believe* [b1'li:v] 21. BeputH

~ smb / smth: [ believe you. — 4 Bepto tebe. I did not believe
his story. — $1 He TTOBEepMII €TO paccKasy.

~ in: fo believe in God — BepuTh B 60ra

¢ I cannot believe my eyes (ears). — { He Bepto cBoUM TJa-
3aM (yIIam).

Believe it or not. — Xotute BepbTe, XOTUTE HET.

o belief [b1'li:f] cyus. Bepa; yoexxnenue (mH. 4. beliefs)

unbelievable [ Anb1'li:vabl] npui. HeBeposTHEIN

below [b1'lavu] npeoa., napeu. nxKe
the temperature is below zero — TeMIlepaTypa HUXe HOJIS
see below — cMOTpU HUXKE (B TEKCTE)

big [b1g] npus. 6onwitoN (cpasuum. cm. bigger, npesocx. cm.
biggest)

a big house — OOIIBIION TOM

NB IIpunararensHoe big ynorpedisgerca B cOUETAHUN C
UCYUCISEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU, C HEUCUUCIISIEMbIMU CY-
IECTBUTETBHBIMUI UCTIONB3YETCS TipUarateTbHoe great: great
progress — OONBIION ycTieX.
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black [bleek] npus. aepuwrit
black shoes — 4epHBIe TyhIU
black coffee — aepHBIN Koe

body ['bodi] cyw. Teno, Tynosutie (m#. u. bodies)

a human body — Ten0 4eoBeKa

parts of the body — yactu Tena

o somebody ['sanmbadi] mecm. xro-HUOYIH

anybody ['enibadi] mecm. KTO-HUOYIb; HUKTO; TI000M Ye-
JTOBeK

nobody ['naubadi] mecm. HUKTO

everybody ['evribodi] mecm. Bce

book I [buk] cyu;. xHura

to read a book — 4uTaTH KHUTY

a children’s book — neTckast KHUTra, KHUTA JUJIS IETEH

a book about (on) birds — xHura o nTULIAX

a book by D. Still — xkaura . Ctun (aBTop)

4 to read smb like a book — mpexpacHo MoHUMAThL KOTO-1.,
BUJIETh HACKBO3b

o exercise book ['eksasaiz'buk] cyus. TeTpann

notebook ['nautbuk] cyw. 3anmmcHag KHIKXKa, OJIOKHOT;
HOYTOYK

book I1 [buk] 21. 3aka3piBaTh; OpOHUPOBATD

to book a table — 3aKa3aTh CTOJVK (B pecTOpaHe)

to book tickets in advance — OpoHUPOBATH OMJIETHI 3apaHee

4 Booked up. — CBOOOIHBIX HOMEPOB HeT. (MH(pOopMaLIu
B TOCTUHUIIE)

both [bau0] mecm. 0b6a, 0be

both hands — obe pyku

you are both — BB 06a

both (of) my parents — 06a MOUX POIUTEIIS

boy [b>1] cyw. manbuuk

a little (small, young) boy — MalleHbKUIA MalbuUK

a teenage boy — 1oJIpOCTOK

a three-year-old boy = a boy of three — TpeXJ1eTHUN MaTbUUK

o boyfriend ['ba1ifrend] cyus. Mononoit yenroBek, Bo31100-
JICHHBIU
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bread [bred] cyu. xne6

white (black) bread — 4epHbIiA (O€BIN) X106
fresh (stale) bread — cBexXuit (4epCcTBBIN) XJ1€0
a piece (= slice) of bread — Kycox xyieba

a loaf of bread — 6aToH xneba

fo cut the bread — Hape3aTh XJ1e0

brother ['brada(r)] cyw. Opar

We are brothers. — MBI OpaThs.

my older (younger) brother — ctapluuii (Mi1aguuii) 6pat
brother-in-law — 39Tb (MyX CeCTPHI); ITypUH (OpaT XEHHI);

JIeBepb (OpaT Myxa)

breakfast ['brekfast] cyus. 3aBTpak

a big (light) breakfast — INoTHBIN (JIeTKUIT) 3aBTpaK
Jor breakfast — Ha 3aBTpaxk

fo have breakfast — 3aBTpaKath

bring [brin] 2. mpuHocuTs (brought, brought [bra:t])
~ smb smth: Bring me some water. — [IpuHecu MHe BOJIbI.
~ smth to smb: Bring some water to me. — IlpuHecu MHe

BOJBI.

~ with: Bring your guitar with you. — IlpuHecu ¢ cobori ru-

Tapy.

¢ Bring your friends to the party. — [IpuBoau cBOoUX npy3eit

Ha BEUECPUHKY.
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building ['b1ld1in] cyws. 3manue
a school building — 3maHe IKOJBI
public building — o01IeCTBEHHOE 31aHUE

business* ['b1znas] cyus. nemo, 6usHec

a family business — ceMeMHBIN OU3HEC

on business — 110 aeny

a business trip (meeting) — nenoBad 1oe3/1Ka (BCcTpeya)

fo do business with smb — BeCTU ieJ1a ¢ KEM-II.

¢ Let’s get down to business. — /[aBauiTe mepeiineM K Jeny.
It’s none of your business. — DTo He TBoe¢ JIeJ10.

Mind your own business. — 3aHUMaiiCcSI CBOUM JIEJIOM.



o businessman ['b1znasmaen] cyu;. 6Gu3HecMeH
businesswoman ['b1znas wumean] cyu,. nenoBast XeHIIMHA
busy ['b1zi] npua. 3aHATHI

but [bAt] corz HO

We were tired but happy. — MBI OBLIIN YCTAIBIMU, HO CYACT-
JIUBBIMU.

I am sorry but I cannot stay any longer. — MHe Xaib, HO &
He MOTY OOJIBIIIE OCTaBAThCS.

by [ba1] npeoa.

1) okolo, Bo3ite, psIIOM C

a house by the sea — 1oM y Mopsl

to stand by the window — cTOSITh BO3JIe OKHA
2) K, He MM03Xe YeM B

by five o’clock — x T 4acam

by the end of the day — X XOHITy THS

3) mocpencTBOM

fo travel by train — myTelecTBOBATh OE3A0M
fo pay by cheque — TIIaTUTH YEKOM

C

cake [ke1k] cyus. TopT; TMpoXHOE

a chocolate (honey) cake — MOKONaAHBIN (MEIOBEIA) TOPT
a birthday (wedding) cake — "MeHUHHBIN (CBaeOHBIIN) TOPT
a piece (= slice) of cake — Kycouek TopTa

to make (= bake) a cake — ucneub TOpT

call [ko:1] aa.

1) Ha3wIBATH

to call smb by his surname — Ha3BIBaTh KOT0-J1. O (a-
MUY

to call smb a friend (lazy) — Ha3BaTh KOro-JI. ApyroM (Jie-
HUBBIM)

My son is called Jack. — Moero cbiHa 30BYT JIXeK.

2) 3BOHUTH

T'will call you tomorrow. — $1 I03BOHIO TeOE 3aBTpa.
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¢ to call back — nepesBanuBate: I will call you back later. —
4 nepe3BoHIO TeOE TO3XKE.

3) 3BaTh, BEI3HIBATH

fo call a taxi (a doctor, the police) — BBI3BaTh TaKCHU (Bpaya,
TIOJIULINIO)

can [kan] modan. en. moub, yMmeTh (could [kud])

[ can speak English. — {1 yme10 TOBOPUTD MO-aHTIUIACKHA.

NB 3a moganbHBIM T1aroiioMm can (could) cienyer nHpuU-
HUTUB CMBICIOBOIO I1arojia 6e3 4acTULbI to.

OrpuunatenbHas (popMa MOJAAJILHOTO [JIaroJa can MuieT-
cs1 ciutHO — cannot. Cannot 1 could not nHorAa cokpalamoT-
cg o can’t u couldn’t: 7 cannot (= can’t) swim. — 5l He ymero
T1aBaTh.

capital ['kaep1t(d)l] cyus. cromuiia
the capital of Belarus — cronuua benapycu

car [ka:(r)] cyws. aBTOMOOUIE, MAIITMHA
fo go by car — e3IUTh HAa MAllIMHE
fo drive a car — yIIpaBJIsITb aBTOMOOUIIEM

card [ka:d] cyw. kapra; KapTOUKa; OTKPHITKA
a business card — BU3UTHAg KapTodKa

a greetings card — O3ApaBUTEIbHAS. OTKPHITKA
a credit card — XpeguTHas KapTa

fo play cards — UrpaTh B KapThl

care I [kea(r)] cyu.

1) 3abora, yxox

medical care — MEIUITUHCKUU yXOJ

¢ to take care of smb / smth — yxaxxusatb 3a KeM-JI. / 4eM-JL.
2) BHUMaHUE, OCTOPOXHOCTD

with care — C OCTOPOXHOCTBIO

¢ Take care! — OcTopoxHee!

care II [kea(r)] 21. 3a00TUTBHC, OECIIOKOUTHCS, BOJIHO-
BaTbCA
I don’t care what people say. — MHe Bce paBHO, 4YTO TOBOPAT.
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~ about: / care about you. — 51 6ectiokotock o Tede. He only
cares about money. — ETo BOJIHYIOT TOIBKO JICHBIU.

~ for: to care for music — JTIOOUTHL MY3BIKY; fo care for the
children — 3a00TUTBCA O IETSAX

o careful ['keaf(3)l] npus. 3a60TIUBEIN, BHUMATEIBHBINA

careless ['kealas] npus. 6€33a00THEIN, HeBHUMATETLHBIN

cash [kae[] cyw. nannuHbie (1EHBTU)
fo pay (in) cash — TIaTUTh HAIUYHBIMUA

cause [kd:z] cyu;. mpuuMHA; 21. TOCAYXUTH IPUIUHOI
the cause of the fire — npu4MHa noxapa

a cause for alarm — ipUYUHA 71 TPEBOTU

fo cause problems — IpuBeCTH K MpodieMaM

centre ['senta(r)] cyus. enTp

the centre of the city — 11eHTp Topoaa

in the centre of the room — B IIeHTpe KOMHATHI

o central ['sentral] npus. ieHTpaNLHBIN

NB B amepukaHcKoM BapuaHTe aHTIIUNCKOTO SI3bIKa CJI0-
BO centre TiuIeTcs center ['senta(r)].

chance [t/a:ns] cyw. manc; ynoOHBIN cyuait

1 did not have a chance to speak to her. — Y MeHS He OBLIO
BO3MOXHOCTH (YIOOHOTO cJ1y4asi) TOFOBOPUTH C HEM.

~ of: chances of success — m1aHChl HA yCNeX; a chance of get-
ting the job — 1m1aHc NOAy4YUTH paboTy

+ by chance — ciyuaitHo

change I [tfeInd3] 2. MeHATH(CH)

She has not changed at all. — OHa coBceM He U3MEHUJIACh.
Let’s change the subject. — JlaBaii CMEHUM TeMY.

4 to change your mind — nepeaymarn

change II [tJeind3] cyus. Iepemena; cnava; MeaKue IeHbIU
to make some changes — BHOCUTh HEKOTOpHIe U3MEHEHUS
He gave me $5 in change. — On nan mue $5 Menoubio.

4 Here is your change. — Bot Bamma cjiauva.

Keep the change. — Cnauy octaBbTe cebe. (Crauu He HYXXHO.)

23



for a change — 1151 pazHooOpa3us
a change for the better (worse) — nepemeHa K Jydyuiemy

(xynuremy)

character ['karakta(r)] cyu. xapaxrep; mepcoHaxX

strong character — CUJIILHBIU XapakTep

traits of character — 4epThl XapakTepa

the main character — TIIaBHBIN repoit

o characteristic [ kaerakta'ristik] npus. xapakTepHBIN;
cyuj. XapakTepHas uyepTa

cheap [t[i:p] npua. neureBEIit, HemopoTO

a cheap restaurant — HeIOPOro pecTopaH

cheap wine — nenieBoe BUHO

¢ cheap and cheerful — HeopoTO¥ U TIPAKTUUHBIN (JIEIITE-
BO U CEPIIUTO)

check I [tfek] a1. mpoBepAThL

fo check the email — TIpOBEPUTH BIIEKTPOHHYIO TTOUYTY

¢ to check in — 3aperucTpupoBaThcs (B TOCTUHUIIE, B a3pO-
TIOpTY)

to check out — BbIEXaTh U3 TOCTUHUWLIBI

o checkout ['tfekaut] cyu. Kacca B MmarasuHe; BpeMs Bbl-
MACKU U3 TOCTUHUIIBI

check I [tfek] cyus. mpoBepka

a security check — npoBepka 06e30TTaCHOCTU (IMYHBINA 10-
CMOTp B a3pOonopTy)

~ for: a check for mistakes — IpoBepKa Ha HAJIMYKUE OIIU-
00K

NB B amepukaHckKoM aHTIUKWCKOM CYIIECTBUTEIbHOE
check umeeT 3HaYeHUS «4eK» (B OpUTAHCKOM aHIVIMHACKOM —
cheque [tfek]) u «cueT» (B 6puTaHckoM aHrnuiickoM — bill
[b1l]): a check for $50 — uex Ha $50; Can I have the check,
please? — IlpuHecuTe cuer, MoOXaJIyuUcTa.

chicken ['t/1kin] cyus. UBIIIEHOK; KypSTUHA, KYPUHOE MSICO
roast (frozen) chicken — xXapeHas (MopoxXeHas) Kypuia
chicken soup — KypuHBIH CcyTl
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child [tfa1ld] cyws. pebGenok (mn. u. children ['tf1ldran] —
IIETU)

an only child — eTUHCTBEHHBIN pebeHOK

a three-year-old child — TpexJIeTHUIA peOEeHOK

young children — MaJleHbKUE IECTU

choice [tf21s] cyuy. BEIOOD

the right choice — TIpaBUITLHBIN BEIOOD

to make a choice — nenats BIOOD

4 to have no choice but to do sth — He UMeTh 1pyroro BrIOO-
pa, KpoMe Kak JiejaTh 4To-JI.

o choose [tfu:z] 2. BEIOUpATH

church [tf3:tf] cyus. iepkoBb (mH. 4. churches ['t[3:t[1z])
fo go to church — XOIUTb B LIEPKOBb

city ['s1ti] cyuy. Topon (mH. u. cities)

the city of Moscow — ropox MockBa

to live in the city — XUATb B TOPOJIe

NB CymiecTBUTETbHBIM City 0OBIYHO Ha3BIBAIOT KPYITHBIN
TOpoJl, HAIpUMeEp CTONUILY, obacTHOM 11eHTp. 1 obo3Ha-
YEHHUS HEOOIBILIOTO rOpo1a UCTIOIb3YETCS CYIIECTBUTEIBHOE
town [taun] (cm. cTp. 102).

clear [kl13(r)] npus. acHBIN; TOHSTHBIH

a clear blue sky — acHoe Toyboe HEOO
clear instructions — IOHATHBIE UHCTPYKIIUU
4 to make smth clear — riposicHUTS 4TO-1I1.
Is that clear? — Dto noHgaTHO?

close I [klauz] 21. 3akpriBaTh(CS)

fo close the window (book, eyes) — 3aKpbITb OKHO (KHUTY,
riasa)

The doors close automatically. — JIBepu 3aKphIBalOTCS aB-
TOMAaTUYECKMU.

o closed [klauzd] npus. 3axpHITHI

close Il [klaus] npua. 6G1U3KMIA, TeCHBIN
a close friend — 6AU3KUI Apyr
close contact — TeECHBIA KOHTAKT
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¢ to take a close look at smth — BHUMaTeTLHO TOCMOTPETH
Ha 4TO-JI.
o closely ['klausli] Hapeu. 61u3Kk0; BHUMATENTBHO

clothes [klaudz] cyu. onexna

clean (work, casual) clothes — 4ucrtast (pabouas, nMoBce-
JIHEBHAs1) odexXIa

a clothes shop — Mara3uH OJIEKJIbI

¢ to put on (take off) your clothes — HazeBaTh (CHUMATH)
OlEXKIY

NB CymectsutrensHoe clothes Bcerma coueraercd ¢ ria-
roJIOM BO MHOXECTBEHHOM 4ucie: Your clothes are in the
wardrobe. — TBOS ofiexX1a HAXOAUTCS B IIKAQy.

coffee ['kofi] cyus. xode

black (white) coffee — aepHbBIli Koe (Kope ¢ MOTOKOM)

ground (instant) coffee — MOIIOTBIN (PacTBOPUMBIIA) Koe

to make coffee — BapuThL Koe

¢ Two coffees, please. — J/IBa Kode, moxayiicTa.

Would you like a cup of coffee? — He xorure 11 yameuky
Ko(e?

Do you take sugar in your coffee? — Brl nbeTe Kode ¢ ca-
xapom?

cold I [kauld] npus. xomomHwrit

cold water (weather) — XolloJiHas1 Boja (I1oroja)
4 I feel cold. — MHe xomonHoO.

o coldly ['kauldli] Hapeu. xomoano

cold II [kauld] cywy. xonon; mpocTtyna
in the cold — na xonone
fo catch (a) cold — ipocTyIUTHCA

come [kam] 21, mpuxomauTh, Mpueskath (came [keim],
come [kAm], coming)

fo come home — NPUXOIUTHL TOMOM

~ to: to come to work (the party) — IpUXOOUTH HA padOOTy

(BEeUEpUHKY)
~ into: fo come info the room — BXOIUTH B KOMHATY
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4 to come to see smb — HaBeCTUTHL KOTO-II., 3alTH B TOCTU
K KOMY-JI.

to come back — BepHYThCS, MPUIATH HA3a

Come in. — Bxoaure.

Come on! — He Mmoxer ObITh! /laBaii xe! (IloToporucs!)

company ['kampani] cyuy. koMnanug (uu. 4. companies)

a computer company — KOMIIbIOTepHass KOMIIAaHUS

to work for a company — pabotaTb Ha KOMITAHUIO

in the company of friends — B KOMIIAaHUU JIPpy3€HA

¢ Two is company, three is a crowd. — TpeTuii TUIIHMIA.
(noca.)

NB He nyraiite cioBo company cO CJIOBOM campaign
[kaem'peln] (kamTiaHUs).

complain [kam'ple1n] es2. xanoBarbcs

~ to smb: fo complain fo the manager — IOXaJIOBaTbCS M-
HeJlXepy

~ of (about) smth: fo complain of a headache (about the
noise) — XaJjoBaTbCS HA TOJIOBHYIO OOJIb (Ha 1IYM)

o complaint [keam'ple1nt] cyu. xamobda

connect [ka'nekt] 2. coennHaTh(CS)

fo connect smth fo (with) smth — COeIUHSITE YTO-J1. C YeM-]I.
tfo connect to the Internet — moakmoOYNTHCS K MUHTEpHETY
o disconnect [, diska'nekt] 22. pazbeaUHATE

connection [ka'nek[(3)n] cyw. cBA3L, coennHeHMe

contact I ['kontaekt] cyus. KoHTaKT, CBSI3b

business contacts — NIeI0BbIE KOHTAKTHI

contact between parents and children — cBSI3b MEXIy POJIU-
TeJISIMU U IETbMU

4 to be in contact with smb — obmarsca, mogaepXNBaTh
CBS3b ¢ KEM-II.

to come into contact with smb — BcTpeuaTbca, BcTymaTh
B KOHTAKT C KEM-II.

contact II ['kontaekt] 22. cBa3aThes (1o TeaedOHY, MUCHMOM)
~smb / smth: Contact me if you have any questions. — CBs-
XWCh CO MHOU, €CJTN Y TeOST OYAYT BOTIPOCHI.
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control I [kan'traul] cyw. xouTpomb

fo have control of (over) smth — UMeTh KOHTPOJIb HAl YeM-]I.
fo lose control of smth — TIOTepsATh KOHTPOJIb HAJ YeM-]I.

4 under control — o1 KOHTpoOIEM

to be in control of smth — koHTpoUpPOBATEL UTO-II.

control II [kan'traul] 212. KoHTpOIUPOBATH; PYKOBOJIUTH

(controlled, controlling)

fo control the situation — KOHTPOJIUPOBATh CUTYAIINIO
fo control the company — pyKOBOAUTb KOMIaHUEH

cost I [kost] cyus. cTOoUMOCTD; 3aTpaTHl

the cost of fuel — CTOUMOCTD TOIIJINBA

fo cut costs — COKpaTUTh 3aTpaThl

4 at all costs — 1100011 11eHOH, BO UTO OBI TO HU CTAJIO

cost II [kost] 22. cTouTh (cost, cost)
The book costs $15. — Kuura crout $15.
fo cost much (a lot of money) — CTOUTDH JOPOTO

country* ['kantri] cywy. ctpana (mx. 4. countries)
my native country — MO4 pPOJIUHA, MO pOJIHAY CTpaHA
a developing (developed) country — pa3BuBarwolasiacs (pas-

BUTAas) CTpaHa

¢ to live in the country — XUTbh B CE€JIbCKOU MECTHOCTU
o countryside ['kantrisaid] cyw. cenbckas MecTHOCTD

course* [ko:s] cyus.

1) Kypc (oOydyeHUs, IeUeHUS U T. T1.)

a course in design — Kypcul dusatiHa

2) X0JI, HaTIpaBIleHUE

the course of events — xo0 cobbimuii

a course of action — naau deticmeuii

3) 6010

a dinner of three courses — 00e11 U3 TPEX OO
¢ of course — KOHEYHO

crime [kraim] cyu;. mpectyruienue
fo commit (a) crime — COBEPLIUTDb MPECTYILICHUE
o criminal ['krimin(d)l] npus. pecTyTHBIN, KPpUMUHATTB-

HBIW; cyul. TIPECTYITHUK
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cross I [kros] cyw. xpect
a gold cross — 30110TOI KpecT
fo put a cross — TIOCTaBUThb KPECTUK (TaTOUKY)

cross I1 [kros] 21. mepecekars; cKpelmBaTh

to cross the road — TIepeUTH 1OPOTY

fo cross your fingers — CKpeCTUTH TIANTBIIBI (UTOOBI HE CTiIa-
3UTh WIN B 3HAK MOXEIAaHUS yIadun)

cry [kra1] e2. kpuuaTh; rurakats (cried, crying)

fo cry (out) in surprise — BCKpUKHYTB OT VIUBJICHUSI

Don’t cry. — He tinaus.

4 to cry for help — 3Barh Ha moMoIIb

It is no use crying over spilt milk. — Cie3samu ropro He 1o-
MOXEIb. (noca.)

o cry [kra1] cyws. xpuk

cup [kap] cyus. waimka; 6okain; Kyook

a cup of tea — danika 49ag

a plastic cup — IIaCTMACCOBBIN CTAKaHUYUK

the World Cup — Kyb6ox Mupa

o cupboard ['kabad] cyus. mikad ang mocyawl; KagoBka

cut [kat] e1. pe3arb; ctpudb (cut, cut [kat])

to cut the bread — Hape3aTh Xj1eb

fo cut a piece of cake — oTpe3aTh KyCOK TOpPTA

fo cut your finger — Tiope3aTh cebe manerr

fo cut your hair — CTpyAYb BOJIOCHI

4 to cut smth in two (into pieces) — mope3ars 4TO-JI. OO~
J1aMm (Ha KyCOUYKM)

to cut a long story short — xopoue roBops

D

danger ['deind3za(r)] cyws. ommacHOCTD

in danger — B OIIACHOCTU

out of danger — BHe OTIaCHOCTU

o dangerous ['deInd3zaras] npua. omacHbI
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date [dert] cyus. maTa; cBUIAaHUE

today’s date — ceTOIHSAIIHSAS 1aTa

the date of birth — nara poXneHust

a date with smb — cBuIaHmne ¢ KEM-JI.

4 to ask smb out on a date — npurnacuTb Koro-y. Ha CBU-

JaHUE

up to date — coBpeMeHHBIN
out of date — ycTapeablit, BRIIISAIITANA U3 MOJIBI
o date [de1t] es. maTUpoOBaTh, IPOCTABIATE AATY

daughter*® ['d>:ta(r)] cyuy. moun
the only (oldest, youngest) daughter — enuHCTBeHHA (CTap-

1ras, MJIaaIas) 1049b

day [der1] cyws. neHb

a working day — pabo4unii AeHb

a day off — BBIXOOHOU IeHb

on this (that) day — B 3TOT (TOT) JIeHb
two days ago — 1Ba THS HA3a]l

the day before yesterday — 1103aBu4epa
the day after fomorrow — 110Cjie3aBTpa
in a few days — uepe3 HECKOJIBKO THE N
every day — KaXIbIi IeHb

three times a day — Tpu pa3a B IeHb

+ all day (long) — Bech A€HD

one day — oTHaXIbI

the other day — Ha THaX

Have a nice day! — Xoporero nas4!

o daily ['de1li] npus. exenHeBHEBIN

deal [di:l] cyws. cnenka

fo do a deal with smb — 3aKTIOUNUTD CAENKY C KEM-I.

¢ a great deal of money (time) — MHOTO neHeT (BpeMeHU)
It’s a deal! — JloroBopumnucs!

o deal [di:l] (with) 22. umeTh nemo (c) (dealt, dealt [delt])
dealer ['di:la(r)] cyw. munep; Toprosel

decision® [d1's13(3)Nn] cyuy. pemrenne
an important (difficult, right) decision — BaxXHoe (TpyIaHOE,

MPaBWJILHOE) PEIICHUE
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to make a decision — TIpUHATH pelIeHE
o decide [d1'sa1d] 21. pemaTs
decisive [d1'saisiv] npus. pemuTeTHHEIN

deep [di:p] npus. Ty6OKMIA

a deep river — TIIyOOKasl peKa

a deep respect — TIIyOOKO€ yBaXKEeHUE
Iwo metres deep — 1Ba MeTpa B TIIyOUHY
o deeply ['di:pli] Hapeu. TIyOOKO

depth [depB] cyw. TnyOuHa

degree [d1'gri:] cyw. Tpamyc; cTereHb

20 degrees Celsius — 20 rpagycos 1o Llenbcuto

fo have a degree in Economics — TIOJTy4UTh CTEIIEHD I10 KO-
HOMUKE

4 to some degree — B HEKOTOPOU CTETTEHN

demand [d1'ma:nd] cyw. TpeboBaHue; cripoc

to make demands — BHIIBUTATh TpeOOBaHUs, TpeOOBATH

fo be in demand — TTONB30BATHCSI CIIPOCOM

to meet the demand for a product — ynoBJIETBOPSTH CIIPOC
Ha ToBap

¢ demand and supply — cripoc 1 ipemIoXeHue

design [d1'za1in] 21. mpoekTHpoOBaTh; CO3AaBATh

to design a building — cipoeKTAPOBATH 3MAHUE

fo design clothes for women — co31aBaTh OJEXIY ST XXEH-
IIUH

o design [d1'zaIin] cyw. mu3aitu

detail ['di:te1l] cyus. netann

the details of the plan — neranu riaHa

4 in detail — B neTangax

o detailed ['di:te1ld] npus. meTanbHBINA, TOAPOOHBII

develop [d1'velap] 21. pa3BuBaTh(cA); pa3pabaThIBATh

to develop your talents — pa3BUBaTh CBOU TAJIAHTHI

fo develop a new product — pa3pabdaTsIiBaTh HOBBIN TTPOIYKT
o development [d1'velospmant] cyw. pasBuTe; paspadoTka
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die [da1] a12. ymupats (died, dying)

fo die young — yMepeTh MOJOIBIM

fo die of (from) cancer — yMepeTh OT paKa

I am dying of hunger (boredom, curiosity, fright). — 1l yMmupato
OT TroJjiofia (CKyKU, JII0OOITLITCTBA, CTpaxa).

4 I am dying for a drink. — MHe 10 cMepTU X04eTcs BEIITUTD
(g morn6aro ot XKaxKJIIbl).

I am dying to see you. — MHe He TepriuTCcs TeOS YBUJIIETD.

o death [deB] cyws. cMepTh

dead [ded] npus. mepTBEII

dying ['da1in] npus. ymuparommii

different® ['d1front] npua. pasnwiii; npyroii

many different colours — MHOTO pa3HBIX 1IBETOB

~ from: different from each other — oTiyaromuecs Ipyr
OT Jpyra

o difference ['d1f(3)rans] cyw. pasuuiia; ornuaue

differently ['d1f(3)rantli] Hapeu. mo-pazHoMy; TTO-TIpyrOMy

difficult ['d1frkalt] npus. TpymHBINA, CTOXHBIT

a difficult question — TpyJIHBI BOIIPOC

a difficult situation — cloXHas cUTyalus

~ for smb to do smth: 7 is difficult for me to explain. — MHe
CJIOXHO OOBSICHUT.

o difficulty ['d1fikalti] cyus. TpynHocTs (mH. u. difficulties)

dinner ['d1na(r)] cyus. oben

fo have dinner — obenarb

fo have smth for dinner — eCTh 4TO-JI. HA 00€]I

a three-course dinner — 00el1 13 Tpex 0100

¢ to ask (invite) smb to dinner — npuriamare Koro-ji. Ha
oben (YXUH)

It’s time for dinner. — ITopa o6enars.

What’s for dinner? — Yo Ha o6en?

NB B Benuko6puranuu dinner — 3To TIIaBHBIA IIpUeEM TIU-
1T B Te4YeHUe IHSI, OOBIYHO B 6-7 yacoB Beuepa. [Ipuem rmum
B cepenuHe THS HaseiBaeTcs lunch [IAntf] (jtanu), HeKoTOpEHIE
HaszbIBaloT ero dinner. CiioBoM supper ['sApa(r)] (yXuH) 6pu-
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TAHIIBI HA3BIBAIOT JIETKUI YKUH Tiepell CHOM, a aMepUKaH-
1Tl — OCHOBHOM TIpHEM ITUATIA BEIEPOM.

direct [d1'rekt] 2. HaipaBRATDL

to direct your attention (efforts) fo smth — HaIpaBJISITh CBOE
BHUMaHUeE (YCWINS) HA YTO-JI.

o direct [d1'rekt] npus. npamoit

director [d1'rekta(r)] cyus. nupexTop

direction [d1'rek[(3)n] cyus. HanpaBacHUE

discussion [d1'skA[(3)n] cywy. muckyccus, obcyKaeHne

a discussion of smth — 06cyXJIeHHUE Yero-J.

a topic for discussion — TeMa JUISL 00CYXIeHUS (IUCKYCCUM)
o discuss [d1'skAs] e1. 00CyXnaTh, CIOPUTD

distance ['d1stans] cyws. paccTogHUe; TUCTAHITUS

a long (short) distance — 60ab110€¢ (HEOOJIbIIOE) PACCTOS -
HUE
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